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RESULTAT AF DRØFTELSERNE 

fra: Generalsekretariatet for Rådet 

dato: 19. oktober 2021 

til: delegationerne 

Tidl. dok. nr.: 12629/21 

Vedr.: Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om 
afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2020 af 
Østrigs anvendelse af Schengenreglerne på området politisamarbejde 

  

Vedlagt følger til delegationerne Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling 

om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2020 af Østrigs anvendelse 

af Schengenreglerne på området politisamarbejde, der blev vedtaget af Rådet på samlingen den 19. 

oktober 2021. 

I overensstemmelse med artikel 15, stk. 3, i Rådets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober 

2013 fremsendes denne henstilling til Europa-Parlamentet og de nationale parlamenter. 
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Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en 

HENSTILLING 

om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2020 af Østrigs 

anvendelse af Schengenreglerne på området politisamarbejde 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION, 

som henviser til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

som henviser til Rådets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober 2013 om indførelse af en 

evaluerings- og overvågningsmekanisme til kontrol af anvendelsen af Schengenreglerne og om 

ophævelse af Eksekutivkomitéens afgørelse af 16. september 1998 om nedsættelse af et stående 

udvalg for evaluering og anvendelse af Schengenreglerne1, særlig artikel 15, 

som henviser til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

som tager følgende i betragtning: 

(1) Formålet med denne afgørelse er at fremsætte en række henstillinger om foranstaltninger til 

Østrig for at afhjælpe de mangler, der blev konstateret under Schengenevalueringen i 2020 

på området politisamarbejde. Efter evalueringen vedtog Kommissionen ved 

gennemførelsesafgørelse C(2021) 2600 en rapport om resultaterne og vurderingen heraf, 

som indeholder en liste over bedste praksis og mangler, der blev konstateret under 

evalueringen. 

                                                 
1 EUT L 295 af 6.11.2013, s. 27. 
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(2) Østrig har oprettet et effektivt centraliseret statistisk analysesystem til overvågning af 

kriminalitetstendenser på hele dets område. Landet ajourfører regelmæssigt sine bilaterale 

aftaler og udvider mulighederne heri langt ud over Schengenkonventionens 

standardbestemmelser om politisamarbejde. Den østrigskledede efterforskningsplatform 

"Joint Operational Office" udgør omdrejningspunktet for et vellykket internationalt 

politisamarbejde om bekæmpelse af menneskehandel og menneskesmugling. Disse 

praksisser anses for at være af særlig interesse. 

(3) I lyset af betydningen af at overholde Schengenreglerne, bør det prioriteres at gennemføre 

henstilling 1 og 2 nedenfor. 

(4) Denne afgørelse bør sendes til Europa-Parlamentet og de nationale parlamenter. Inden for en 

frist på tre måneder fra vedtagelsen skal Østrig i medfør af artikel 16, stk. 1, i forordning 

(EU) nr. 1053/2013 fastsætte en handlingsplan, der indeholder en liste over alle 

henstillinger, for at afhjælpe de mangler, der blev konstateret i evalueringsrapporten, og 

forelægge handlingsplanen for Kommissionen og Rådet, 

 

HENSTILLER TIL 

Østrig: 

Det nationale kontaktpunkt 

1. at videreudvikle det østrigske nationale kontaktpunkt ved at integrere de forskellige 

internationale kanaler i et kontor understøttet af et enkelt sagsforvaltningssystem 

Sagsforvaltningssystemer 

2. at indføre en mere effektiv "fuzzy logik" -funktionalitet i de nationale søgesystemer, der er 

koblet til EU-databaser og internationale databaser 
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Informationsudveksling og internationale databaser 

3. at oprette en automatisk dataindlæser til Europols informationssystem 

4. at sikre automatiseringen af integrationen af data, der modtages fra Europols 

netværksprogram til sikker informationsudveksling, i de vigtigste østrigske 

sagsforvaltningssystemer (systemer til "Protokollieren, Anzeigen und Dokumentieren" og 

"Integrierte Kriminalpolizeiliche Datenanwedung") 

5. at sikre sammenkoblingen mellem de forskellige decentraliserede 

sagsforvaltningssystemer, der anvendes af politisamarbejdscentrene og de regionale 

politidirektorater og videresammenkoble dem med det centrale sagsforvaltningssystem 

med henblik på at forbedre sagsbehandlingsprocessen inden for de østrigske politistyrker 

Grænseoverskridende operationelt samarbejde 

6. at forbedre eller udvide radiodækningen af politiets radiokommunikationsnet i 

grænseregionerne op mod Italien og Slovenien, navnlig med henblik på rettidig 

videregivelse af oplysninger med henblik på overvågning på tværs af grænserne og 

forfølgelse over grænserne 

Menneskelige ressourcer og uddannelse 

7. at udvikle og systematisk ajourføre efteruddannelse (herunder online-løsninger) i 

Schengenreglerne og brugen af EU's og andre internationale samarbejdsværktøjer på 

retshåndhævelsesområdet samt øge kendskabet til mulighederne for at indberette uetisk 

adfærd. Det bør prioriteres at tilbyde målrettet uddannelse til personale, der arbejder på 

området internationalt samarbejde. 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

 På Rådets vegne 

 Formand 

_______________ 
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